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GETRAG B.V. & Co. KG

Hemmann-Hagenmeyer-Str, 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. j Date: 71 552558 / 11 06,2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 558,160 KG Net weight 462,560 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723441 560 PC 462,560 KG

Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441Position2

900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Quantita dichiarata:
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Datafgntrollo:

Firm -
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dlese Baltrderung unteriiegt trotz elner
gegentalligan Abmachung den Bastim-
mungen des Dbereinkommens (bar den
Befdrderungsverirag im Intematlonalen
StraBengterverkehr {CMR).

Ce transport est scumls, nonobstant
touta clause contraire, & Ja Con-
venilan relativa au contrat da trans-
port Intemational de marchandlees
par route (CMR).
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Lend/Pays Werk Bad Windsheim
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5 Belgefigte Dokumante
Documents annexés
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1 8 Vorbehalte und Bsmerkungen dar Frachif(ihter
Réserves st observatlons das transportaurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this rr;%nﬁqr]e in CMR. on behalf of the business as
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Kennzelchen u. Numnfem Anzahl der Pzckstiicke Art der Verpackun:
Marques et n'urnérosrrr 7 Nombre des colls 8 Mods ﬂ'EITIhE"ang 9

o

N

(,a &S

‘

L:)(

et
i

‘
|

P

IR

JE 5 S T
‘,fl\ i . b

D é\@ff?;: | "

b2 lafpen mppen

mentions injbo 3% gl the pface of destination’in box 3.
{ ‘
Offiz. B £. d. Bafdrd il Statlstik Bruttogewfcht i Umfang lh m*
S eneaia i as bmenos | 10 Ra'siinm™ | 11 Bietnesy o 12 Eiags ™

‘_ﬁ‘_\;‘\\\
\L‘
e ) p
I ] ¥
L ‘_7\.// / Vd

P —
UN-Nummer Ben Gefahrzeltelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschriinkungscode 2u zahlen vom: Absender Wihnmg Emplénger
Numsre UN sNL9  |Numéro d'eliquelle rﬁge ad o U restekon 193 payer par: L'expéditeur Monnaie I Degtinntalre
am d'emballage en tunnels Fracht
UN volthNeg Prix de lransport
Ermibigungen —
Anwsl! deg Ab: {Zell- und 4 tliche Behandiung) Scndervorschnften Becuslons
nwelsungen des Absenders (Zell- und senstige amtliche Bahandiung) Scnde, |
13 Inetragtions do Vexpéciteur (formalitéa douamiaes of Bulles) Fresanpiiane pAEBiEs E&lgghensumma
= Zuschlfige
Suppléments
Nebengeblihran
Frals accassolres
Sonsliges
Dh.'\c,'mg +
Zu zahlende Gesami-
summa/jotal & paver
1 4 Rilckerstattung
|k Remboursement
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Unterschrift und 54 ,&‘Ed deffeim
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